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Components: Adjustable thermostat type ”TR”
Componenti: Termostato regolabile tipo “TR”

Technical data

Temperature range: 0 - 90 ° C

Maximum temperature, Head 80 ° C , Bulk 125 ° C

Temperature differential: 6 +/- 2 K

Power: 250 V (10 A) , 380 V (7 A) - resistive

Degree of protection : IP 40; Maxumum pression of sheat: 10 bar

Silvercontacts
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Dati tecnici

Campo di regolazione temperatura: 0 - 90 ° C

Temperatura massima, Testa 80 ° C , Bulbo 125 ° C

Differenziale: 6 +/- 2 K

Tensione: 250 V (10 A) , 380 V (7 A) - resistivi

Grado di protezione : IP 40; Massima pressione guaina: 10 bar

Contatti in argento

Technical data

Temperature range: 0 - 90 ° C

Maximum temperature, Head 80 ° C , Bulk 125 ° C

Temperature differential: 6 +/- 2 K

Power: 250 V (10 A) , 380 V (7 A) - resistive

Degree of protection : IP 40; Maxumum pression of sheat: 10 bar

Silvercontacts
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Dati tecnici

Campo di regolazione temperatura: 0 - 90 ° C

Temperatura massima, Testa 80 ° C , Bulbo 125 ° C

Differenziale: 6 +/- 2 K

Tensione: 250 V (10 A) , 380 V (7 A) - resistivi

Grado di protezione : IP 40; Massima pressione guaina: 10 bar

Contatti in argento
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ADJUSTABLE THERMOSTAT
TERMOSTATO REGOLABILE

Technical characteristic here in mentioned are not binding and it can be modified from CIESSE without any notice

INSTALLATION AND CONNECTION
INSTALLAZIONE E COLLEGAMENTO

CODIFICATION
CODIFICA

FIGURA 1

FIGURA 4

FIGURA 7

PRESCRIZIONI DI SICUREZZA

Prima di collegare il termostato
accertarsi che la tensione di ali-
-mentazione del CARICO UTILIZ-
-ZATORE (caldaia, pompa, ecc.)
NON SIA COLLEGATA e che cor-
-risponda a quella riportata all’
interno dell’apparecchio (Vd. 

.

.

Fig 1).

I N S T A L L A Z I O N E

Le operazioni decritte nel pres-

-ente manuale is t ruz ioni vanno

e s e g u i t e e s c l u s i v a m e n t e d a

personale specia l i zzato o dal l ’

instal latore, r i spettando le nor-

m e d i s i c u r e z z a v i g e n t i !

A ) V e d e r e F i g . 2 e F i g . 3
B ) R i m u o v e r e i l c o p e r c h i o d a l
prodotto svi tando le quatt ro vi t i .
Portare i fil i dell’ impianto attraver-
-so l ’apposi to passacavo ed es-
- e g u i r e g l i a l l a c c i a m e n t i a l l a
morsettiera (Vd. Fig. 4) come in-
-d icato di segui to. R iagganciare
i l coperchio al prodotto! (Fig. 5)
Pe r r i a g g a n c i a r e i l c o p e r c h i o

f a r c o m b a c i a r e i l f o r o n e l l a

manopola con il perno di regol-

-az ione temperatura.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

COLLEGAMENTI ELETTRICI (Vd. Fig. 6)

1) Morsetto 1: Apre il circuito della tem-
- p e r a t u r a .
2) Morsetto 2: Chiude il circuito della tem-
- p e r a t u r a .
3) MorsettoC: Entrata comune

IMPOSTAZIONE TEMPERATURA (Vd. Fig. 7)

A:Manopola di regolazione della
temperatura

S A F E T Y I N S T R U C T I O N S

Before connect ing the thermos-
-tat, make sure that the power
supply voltage of the UNIT TO BE
CONTROLLED (boi ler, pump,ecc.)
IS NOT CONNECTED and that i t
m a t c h e s t h e i n d i c a t i o n g i v e n
inside the appliance (See Fig. 1)

I N S T A L L A T I O N

All the installation operations in-

cluded in this manual must be

car r ied out by qual i f ied per -

-sonnel only, str ictly complying

with all safety and law provisions

in force.

A) See Fig. 2 and Fig. 3
B )Remove the the rmos ta t f ron t
cover by releasing the four provi-
-ded screws. Thread the power
supply wires in the relevant fairlead
and connect them to the ap-
-pliance terminals (See Fig. 4) ac-
-cording to the instructions written
below. Snap the front cover back
(Fig. 5); To Snap the front cover,

knob hole must coincide with

the temperatu re-ad jus t ing p in

WIRING CONNECTIONS (See Fig.6)

1) Terminal 1: It opens the circuit when
the temperature raises.
2) Terminal 2: It closes the circuit when
the temperature raises.
3) Terminal C: Common contact.

T E M P. S E T T I N G ( V d . F i g . 7 )

A: Temperature adjusting knob

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.
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TOTAL LENGTH OF PROBE
LUNGHEZZA TOTALE DELLA SONDA

FIGURA 3 FIGURA 2

FIGURA 5

FIGURA 6

97 mm

TOTAL LENGTH OF PROBE
LUNGHEZZA TOTALE DELLA SONDA

197 mm




